Super 1050 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers -
Super 1050 Machine 7.62x54 R

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

e Name: Super 1050 Machine 7.62x54 R
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005489

Mfr. No.:

Cartridge: 7.62 x 54 mm Russian
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. This manual provides essential
safety guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the reloading machine is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
operating the machine.

Keep the workspace clean and free from clutter to prevent accidents.

Store the machine in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Be aware of your surroundings and ensure that children and pets are kept at a safe distance while using
the machine.

Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended cartridge specifications for the Dillon Super 1050.

Ensure that the machine is properly assembled before use.

Do not attempt to modify or alter the machine in any way.

Always operate the machine with the case feeder attached and functioning correctly.

Never place your hands or any body part near moving parts during operation.

Use only the recommended power supply voltage (110 or 220 Volt) to avoid electrical hazards.
Disconnect the power supply before performing any maintenance or cleaning tasks.

Follow all local regulations regarding the handling and storage of reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

o Unpack the Dillon Super 1050 and ensure all components are present.

Place the machine on a stable and level surface to prevent tipping.

Connect the case feeder to the machine according to the manufacturer's instructions.
Ensure the power supply is compatible with the machine's requirements (110 or 220 Volt).
Plug in the machine, ensuring a secure connection.
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Usage

o Read the user manual thoroughly before operating the machine.

Set the variable speed case feeder to your desired speed (0 to 8 RPM).

Load the appropriate cartridges into the case feeder.

Follow the stepbystep instructions in the user manual for reloading cartridges.
Monitor the reloading process closely, ensuring no obstructions or malfunctions occur.
After use, clean the machine according to the maintenance instructions provided.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any waste materials, such as empty cartridges and packaging, in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of the machine or its components in regular household waste.

¢ Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of electronic and
mechanical components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine, please refer to
the manufacturer's website or user manual for additional support and resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Dillon
Super 1050 Progressive Reloading Machine. Thank you for your attention to safety.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Dillon Super
1050 Progressive Reloading Machine

Introduzione

Grazie per aver scelto la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Questo prodotto & progettato per
offrire prestazioni eccezionali nella ricarica di munizioni per fucili. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro della macchina. Questa guida fornisce importanti informazioni
sulla sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni per I'installazione e |'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.

¢ Tieni la macchina fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza la macchina solo in ambienti ben ventilati.

Non utilizzare la macchina se ci sono segni di danno o malfunzionamento.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'uso.

Non lasciare mai la macchina incustodita durante il funzionamento.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Elettricita: Assicurati che la macchina sia collegata a una presa di corrente compatibile con il voltaggio
appropriato (110 o 220 Volt).

e Componenti in movimento: Fai attenzione alle parti mobili della macchina durante 'uso per evitare
infortuni.

¢ Caricamento delle munizioni: Non sovraccaricare la macchina con troppi casi contemporaneamente.

¢ Materiali: Utilizza solo materiali e componenti raccomandati dal produttore per evitare
malfunzionamenti.

* Rimozione dei casi: Segui le istruzioni per la rimozione dei casi per evitare di danneggiare la macchina
o ferirti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.

o Collega la macchina a una fonte di alimentazione compatibile.

o Regola la velocita del caricatore a un livello comodo per te (da 0 a 8 RPM).

o Assicurati che il deflettore dei casi e la finestra cuffia siano impostati correttamente.

o Accendi la macchina e verifica che funzioni correttamente.

o Carica i casi nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore.

o Monitora il processo di ricarica per garantire che non ci siano inceppamenti o malfunzionamenti.
o Una volta completata la ricarica, spegni la macchina e rimuovi i casi con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti della macchina.
¢ Non gettare la macchina o i suoi componenti nel normale spazzatura.



¢ Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, contatta il punto di contatto dell'UE per questo prodotto.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza

rapida.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva. Grazie per
aver scelto la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon Super 1050
Progressiv Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin for rifle kalibrar. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen 1as igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander maskinen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att anvéanda produkten enligt instruktionerna for att minimera riskerna.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker kopplade till anvandning av omladdningsmaskinen.
Skydd for konsumenter: Extra forsiktighet rekommenderas for sarbara grupper, sdsom barn.
Snabbvarningar: Hall dig informerad om eventuella sékerhetsvarningar eller aterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Rapportera osakra produkter: Kontakta relevanta myndigheter om du upptacker osakra produkter eller
incidenter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsmaskinen.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda maskinen i fuktiga eller vata miljoer.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade och i gott skick innan anvandning.

Lat aldrig barn anvanda maskinen utan vuxen dvervakning.

Anvand maskinen endast for avsett syfte och félj alla instruktioner noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.
o Kontrollera att maskinen ar ansluten till ett korrekt stromuttag (110 eller 220 Volt).
o Anslut variabel hastighetsmataren till maskinen enligt bruksanvisningen.

2. Anvandning:

Stall in hastigheten pad mataren mellan 0 och 8 RPM beroende pa dina behov.

Ladda hylsorna i mataren och se till att de ar korrekt placerade.

Folj instruktionerna for att ladda patronerna korrekt.

Kontrollera att avledaren ar korrekt installd for att sakerstalla att hylsorna matas korrekt.
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Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera oanvanda eller trasiga delar av maskinen enligt lokala avfallsregler.

e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av elektriska apparater.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin, vanligen kontakta den



lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgéngligt for snabbare hjalp.

Vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara
produkter.
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